VENDIM
Nr. 434, daté 11.6.2001

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERJMET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE TE BELGJIKES PER RIPRANIMIN E
PERSONAVE NE SITUATE TE PARREGULLT, SI DHE TE PROTOKOLLIT
TE ZBATIMIT TE KESAJ MARREVESHJEJE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té€ Kushtetutés dhe té neneve 17 dhe 23 té ligjit nr. 8371, daté
9.7.1998 "Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare” me propozimin e Ministrit t&
Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSTI:

Miratimin ¢ Marréveshjes ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés t&€ Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Mbretérisé t€ Belgjikés pér ripranimin e personave né situaté t€ parregullt, si dhe té€ protokollit té
zbatimit t& késaj Marréveshje.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletore Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

MARREVESHJE
MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE SE
BELGJIKES MBI RIPRANIMIN E PERSONAVE NE SITUATE TE PARREGULLT

(MARREVESHJE RIPRANIMI)

Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Mbretérisé sé Belgjikés, duke déshiruar t&
lehtésojné ripranimin e personave me qéndrim t€ paligjshém né territorin e Pal€s tjetér Kontraktuese,
p-sh. persona t€ cilét nuk i pérmbushin mé kushtet né fuqi pér hyrje ose pér qéndrim, si dhe pér t&
lehtésuar kalimin tranzit t& personave, né frymé té bashk&punimit dhe mbi bazg t& reciprocitetit.

T€ quajtura mé poshté: "Palé Kontraktuese",

Kané réné dakord sa mé poshté:

Neni 1
Pérkufizimet dhe fusha e zbatimit

1. Né kété Marréveshje, me fjalén territor do t&€ nénkuptohet ose do t'i referohet:

(1) me Republikén e Shqipérisé - territori i Republikés sé Shqipérisé

(2) me Belgjikén - territori i Mbret&risé sé Belgjikés.

2. Né kété Marré€veshje, fjalét e méposhtme do t€ kuptojné:

(1) "vendi i tret€"- ¢do vend me pérjashtim té€ Republikés t€ Shqipéris€ dhe t€ Mbretérisé sé
Belgjikés.

(2) "shtetas 1 nj€ vendi té treté"- ¢do person i cili nuk éshté shtetas i Republikés s€ Shqipérisé
ose 1 Mbretéris€ sé Belgjikés.

(3) "kufijté e jashtém":

(a) kalimi 1 kufirit t€ parg, i cili nuk ésht€ i pérbashkét me Palét Kontraktuese;

(b) ¢do aeroport ose port detar, vendndodhja e té cilit €shté né territorin ¢ Republikés sé
Shqipérisé ose né territorin e Mbretérisé s€ Bélgjikés, te t€ cilat kryhet nj€ lévizje e personave t€ cilét
vijné€ ose kalojné pér nj€ vend t€ tretg.

Neni 2

1. Secila Palé Kontraktuese do t€ ripranojné né territorin e Shtetit té tij, me kérkesé€ t&€ Palés
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tjetér Kontraktuese dhe pa ndonjé formalitet, personat té cilét nuk i plotésojné, ose nuk i plotésojné me
kushtet n€ fuqi t€ hyrjes ose t€ géndrimit né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, kur sigurohet se
€shté provuar ose prezumohet se ata kané shtetésiné e Palés Kontraktuese t& kérkuar. E njéjta
proceduré do té zbatohet pér pesonat té cilét jan€ privuar nga shtetésia e Palés Kontraktuese sé kérkuar
qé€ nga hyrja né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, té paktén pa iu premtuar natyralizimi nga
Palét Kontraktuese kérkuese.

2. Né bazé té kérkesés sé Palés Kontraktuese kérkuese, dhe né pérputhje me nenin 3, Pala
Kontraktuese e kérkuar, pa asnjé vonesé, do t'i 1€shojé personave qé do t€ ripranohen dokumentet e
udhétimit t€ nevojshme pér pranimin e tyre.

3. Palét Kontraktuese kérkuese do té ripranojé kéto persona pérséri me té njéjtat kushte, nése
nga verifikimet e métejshme rezulton se ata nuk e kané mé shtetésiné e Palés Kontraktuese sé¢ kérkuar
né€ momentin g€ ata jan€ larguar nga territori i Palés Kontraktuese kérkuese. Kjo nuk do t&€ zbatohet né
rast se detyrimi i ripranimit ésht€ bazuar mbi faktin se Pala Kontraktuese e kérkuar e privon personin
né fjal€ nga shtetésia e tij saj, pasi ky person ka hyré né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese pa i
premtuar t& paktén kétij personi natyralizimi nga Pala Kontraktuese kérkuese.

Neni 3

1. Identiteti dhe shtetésia e personit qé do t€ ripranohet né€ bazé t€ procedurave té paragrafit 1
té nenit 2 mund t€ themelohen me ané t€ dokumenteve t€ méposhtme:

- dokument identiteti kombétar té vlefshém,;

- pasaporté t€ vlefshme ose dokument udhétimi me fotografi, leje kalimi qé z&€vendéson njé
pasaporté;

- njé dokument t€ vlefshém ushtarak ose ndonjé dokument tjetér identiteti t&€ personelit t&
forcave t€ armatosura me fotografi t& mbajtésit;

- njé dokument si¢ éshté pérshkruar mé lart, vlefshméria e t€ cilit ka skaduar datén e marrjes
s& kérkes€s pér ripranim.

2. Identiteti dhe shtet€sia prezumohen té vlefshme né bazé t€ dokumenteve t€ méposhtme:

- njé dokument zyrtar, jo i ngjashém me ato t€ pérshkruara né paragrafin mé lart, i cili
mundéson themelimin e identitetit t€ personit né fjalé, (patenta e makinés ose té€ tjera);

- nj€ dokument qé vérteton njé regjistrim konsullor, njé certifikaté shtetésie ose njé certifikaté
té gjendjes civile.

3. Prezumimi i identitetit ose i shtetésis€, gjithashtu, mund t€ mbéshtetet/shogérohet me njé
nga elementet e méposhtém:

- Njé raport té njé déshmitari t€ besueshém, themeluar nga autoritetet kompetente té Pal€s
Kontraktuese kérkuese;

- fotokopje té dokumenteve t€ pérshkruara mé lart;

- proces-verbal t€ intervistés sé personit né fjal€, té themeluar nga autoritetet kompetente té
Palés Kontraktuese kérkuese;

- gjuha né t€ cilén shprehet personi né fjalg.

Neni 4
Paragqitja e kérkesés pér ripranim

1. Cdo kérkesé pér ripranim duhet t&€ b&het me shkrim dhe té pérmbajé:

(a) t€ dhénat personale t€ personit né fjal€¢ (mbiemrin, mbiemrat e méparshém, emrin,
pseudonimet, aliaset, datén dhe vendin e lindjes, seksin dhe vendbanimin e fundit);

(b) njé pérshkrim t€ pasaportés ose t€¢ dokumentit t&€ udhétimit qé z€vendéson até (ku té
shkruhen numri i serisé, vendi dhe data e 1€shimit, data e vlefshméris€, autoriteti i 1€shimit) dhe/ose
ndonjé prové tjetér dokumentare, e cila themelon ose provon shtetésin€ né fjalé;

c) dy fotografi identiteti.

2. Pala Kontraktuese kérkuese mund t'i paragesé Palés Kontraktuese té kérkuar ¢do element
tjetér informacioni, i cili mund té jeté i dobishém pér procedurén e ripranimit.

3. Kérkesa pér ripranim do t€ depozitohet népérmjet kanaleve diplomatike ose konsullore té



Palés Kontraktuese té kérkuar dhe do t€ pérmbajé dokumentet e pérmendura n€ kérkesén e ripranimit.
Njé procesverbal i depozitimit/marrjes s€ kérkes€s dhe t€ dokumenteve té pérfshira né kérkesé duhet té
pérpilohet.

Neni 5
Afatet kohore

1. Pala Kontraktuese e kérkuar do t'i pérgjigjet kérkesave pér ripranim t€ adresuara tek ajo pa
asnj€ vonesé dhe, n€ ¢do rast, n€ maksimum brenda pesé€ ditésh.

2. Pala Kontraktuese e kérkuar do té ripranojé pa asnjé vones€ dhe pér ¢do rast, n€ maksimum
brenda njé muaji, personat pér ripranimin e té ciléve €shté réné€ dakord. N€ bazé t&€ kérkes€s nga Pala
Kontraktuese kérkuese, ky afat kohor mund t€ shtyhet pér aq sa e kérkojné pengesat ligjore ose
praktike.

Neni 6
Afati kohor pas té cilit detyrimi pér ripranim do té skadojé

Kérkesa pér ripranim t€ njé€ shtetasi té Shtetit t€ njérés prej Paléve Kontraktuese mund té béhet
né ¢do kohé.

Neni 7
Tranziti

1. Pa paragjykuar nenin 11, Palét Kontraktuese do t€ lejojné shtetas t€ njé vendi té treté qé t&
kalojné pérmes territorit t& tyre, n€se Pala tjetér Kontrakutese kérkon késhtu, dhe né€se pranimi nga
Shtete te tjera t&€ mundshme t€ tranzitit dhe nga Shteti i destinacionit &sht€ garantuar.

2. Nuk &éshté e domosdoshme pér Palén Kontraktuese t€ kérkuar t€ 1éshojé njé vizé tranzit.

3. Pavarésisht nga ndonjé autorizim i l€shuar, personat e pranuar pér géllime tranzit mund t'i
kthehen Palés tjetér Kontraktuese, nése kushtet e parashikuara né nenin 11 jané té natyrés qé pengojné
tranzitin ose né€se vazhdimi i udh&timit ose pranimi né vendin e destinacionit nuk jané t€ garantuara
mé.

4. Palés Kontraktuese do t€ pérpigen t€ kufizojn€ kalimet tranzit, si¢ jan€ pérshkruar né
paragrafin 1 sa mé sipér pér t€ huajt, t€ cilét nuk mund té kthehen direkt n€ vendet e tyre t€ origjinés.

Neni 8
Mbrojtja e té dhénave

Duke patur parasysh se zbatimi i késaj Marréveshjeje kérkon komunikimin e té dhénave
personale, informacionet e transmetuara duhet t€ pérmbajné vetém:

(1) té dhéna personale t€ personit qé do t& dorézohet dhe kur éshté e nevojshme, t€ anétaréve
té familjes sé personit (mbiemri, emri, eventualisht mbiemra té¢ méparshém, pseudonime, aliase, data
dhe vendi i lindjes, seksi, shtet€sia aktuale dhe eventualisht ajo e méparshme);

(2) pasaporta, karta e identitetit dhe dokumenet t€ tjera udhétimi (numri, kohézgjatja, data e
1€shimit, autoriteti dhe vendi i 1éshimit);

(3) t€ dhéna té tjera t€ nevojshme pér identifikimin e personit q€ do té dorézohet;

(4) vendet e géndrimit dhe itinerari i udhétimit;

(5) lejet e géndrimit ose vizat e 1€shuara nga njéra prej Paléve Kontraktuese.

Neni 9
Shpenzimet

1. Shpenzimet e transportit t& personave qé do té ripranohen né bazé té nenit 2 dhe 3 do té
mbulohen nga Pala Kontraktuese kérkuese deri tek kufiri i Palés sé¢ Kérkuar.

2. Shpenzimet e tranzitit deri tek kufiri i Shtetit té destinacionit dhe, kur &shté e nevojshme,
shpenzimet q€ duhen pér transportin e kthimit do t€ mbulohen nga Pala Kontraktuese kérkuese, né
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pérputhje me nenin 7.

Neni 10
Komiteti i ekspertéve

1. Palét Kontraktuese do t&€ ndihmojné njéra-tjetrén pér zbatimin dhe interpretimin e késaj
Marréveshjeje. Pér kété géllim, ato do t€ krijojn€ njé Komitet t€ Ekspertéve:

a) pér té ndjekur zbatimin e ké€saj Marréveshjeje;

b) pér t€ paraqitur propozime pér zgjidhjen e problemeve qé kané lidhje me zbatimin e késaj
Marréveshjeje;

c) pér té€ propozuar amendamente dhe shtesa pér két€ Marréveshje;

d) pér t€ pérgatitur dhe rekomanduar masat e duhura pér t€ luftuar imigracionin e paligjshém.

2. Palét Kontraktuese do té rezervojné t€ drejtén pér t€ miratuar ose jo masat e rekomanduara
nga Komiteti.

3. Komiteti do t€ pérbéhet nga tre pérfagésues pér Republikén e Shqipérisé dhe tre pérfagésues
pér Mbretérin€ e Belgjikés. Palét Kontraktuese do t€ emérojné njé kryetar dhe z€vend€sat e tij nga
kéta pérfaqésues dhe, gjithashtu, do t€ emérojné anétaré alternaté. Ekspert€ té tjeré mund té thirren pér
konsultime.

4. Komiteti do t€ mblidhet me iniciativén e njérés prej Paléve Kontraktuese, t€ paktén njé heré
né vit.

Neni 11
Klauzola e moscenimit té konventave/marréveshjeve ndérkombétare

Kjo Marréveshje nuk do t€ cenojé detyrimet e Paléve Kontraktuese q€ rrjedhin prej:

1. Konventés s€ 28 Korrikut 1951 mbi Statusin e Refugjatéve, t€ amenduar nga protokolli i 31
janarit 1967 mbi Statusin e Refugjatit;

2. konventave ndérkombétare mbi ekstardimin dhe tranzitin;

3. Konventés sé¢ 4 néntorit 1950 pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Njeriut dhe t€ Lirive
Themelore;

4. té drejtés s€ Bashkimit Europian pér Mbretérin€ e Belgjikés;

5. Marréveshjes Shengen midis Qeverisé sé Shteteve t€ Bashkimit Ekonomik t€ Beneluksit,
Republikés s€ Gjermanis€ dhe Republikés s€ Francés mbi heqgjen graduale t€ kontrolleve né kufijt€ e
pérbashkét dhe Konventés pér zbatimin e Marréveshjes Shengen t&€ 19 gershorit 1990;

6. konventave ndérkombétare mbi azilin, n€ vecanti prej Konventés s¢ Dublinit t€ 15 gershorit
1990, ku pércaktohet Shteti pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés pér azil né njé nga Shtetet Anétare té
Bashkimit Europian;

7. konventave ndérkombétare dhe marréveshjeve mbi ripranimin e shtetasve t€ hua;.

Neni 12
Protokolli i zbatimit

TE gjitha dispozitat praktike t€ nevojshme pér zbatimin e késaj Marréveshjeje jané té
parashikuara né Protokollin e zbatimit.

Neni 13
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do té€ hyjé€ n€ fuqi né ditén e paré t& muajit t& dyté, pas marrjes s€ njoftimit t&
fundit pér pérmbushjen e formaliteteve t€ brendshme, té nevojshme pér hyrjen né fuqi.

Neni 14
Pezullimi dhe denoncimi

1. Kjo Marréveshje géndron né fuqi pér nj€ periudhé t€ pacaktuar.



2. Qeveria e Republikés sé Shqipéris€ dhe Qeveria e Mbretérisé s€ Belgjikés mund té
pezullojné két€ Marréveshje, pas dhénies sé njoftimit pér arsye té réndésishme, né vecanti pér arsye té
ruajtjes s€ sigurisé s€ Shtetit, t& rendit publik ose t€ shéndetit publik. Palét Kontraktuese do t&
njoftojné njéra-tjetrén pa asnjé€ vonesé népérmjet rrugéve diplomatike mbi hegjen e njé mase t€ tillg.

3. Qeveria e Republikés sé Shqipéris€é dhe Qeveria e Mbretérisé s€ Belgjikés mund té
denoncojné két€ Marréveshje pér arsye té réndésishme, pasi kan€ dhéné njoftimin.

4. Pezullimi ose denoncimi i késaj Marréveshjeje do t€ keté efekt n€ ditén e paré t&€ muajit té
dyt€ pas dit€s kur Pala Kontraktuese ka marré njoftimin nga Pala tjetér Kontraktuese, referuar
respektivisht paragrafit 2 dhe 3.

Neni 15
Pérfaqésuesit e Paléve Kontraktuese, plotésisht té autorizuar pér kété qéllim, kané vendosur
firmat e tyre né fund té késaj Marréveshjeje.

Béré né Tirané mé 17 prill né gjuhét shqip dhe fréngjisht, secili nga t& dy tekstet konsiderohet
1 barazvlershém.

Pér Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé Pér Qeveriné e Mbretéris€ s€ Belgjikés

VENDIM
Nr.196,daté 6.4.2001

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN NR.231, DATE 11.5.2000, TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER PRANIMIN Ni SHERBIMIN
CIVIL DHE PERIUDHEN E PROVES”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t€ nenit 29, t€ ligjit nr.8549, daté 11.11.1999,
"Statusi i nénpunésit civil"), me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSTI:

Né vendimin nr.231, dat€ 11.5.2000 té K&shillit t&€ Ministrave béhen kéto ndryshime:

1. Pika 7 ndryshohet si vijon:

"7. Departamenti i Administratés Publike, me shpenzimet e institucionit t€ vendit t& lir€,
boton shpalljen e konkurimit pér vendin e lir€, pér 6 dit€é me rradhé, n€ disa nga gazetat me qarkullim
mé t&€ madh. Botimi b&het, té paktén 40 dité para datés sé caktuar pér zhvillimin e testimit. Né&
institucionet e pavarura botimi béhet nga departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit.".

2. Pika 20 ndryshohet si vijon:

"20. Departamenti i Administratés Publike, pér institucionet e administratés qendrore ose
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyrat e personelit, pér institucionet e pavarura, brenda 4 dité€ve
nga dhénia e vendimit t& eprorit direkt, botojné emrat e fituesve, pér tri dité me radhé, né disa nga
gazetat me qarkullim mé t& madh.".

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta






